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ODLUKA VIJECA

o utvrdivanju stajaliSta koje treba zauzeti u ime Unije u pogledu odredenih rezolucija o
kojima ée se glasovati na 18. opcoj skupstini Medunarodne organizacije za vinogradarstvo i

vinarstvo (OIV), koja ¢e se odrzati 26. studenoga 2020.

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43., u vezi s

¢lankom 218. stavkom 9.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
budu¢i da:

(1)  Nasvojoj sljedecoj opcoj skupstini, koja ¢e se odrzati 26. studenoga 2020., Medunarodna
organizacija za vinogradarstvo i vinarstvo (OIV) razmotrit ¢e i mozda donijeti rezolucije

koje ¢e proizvoditi pravne ucinke za potrebe ¢lanka 218. stavka 9. UFEU-a.

(2)  Unijanije ¢lan OIV-a. Medutim OIV je 20. listopada 2017. Uniji dodijelio posebni status

predviden ¢lankom 4. Poslovnika OIV-a.

3) 20 drzava €lanica EU-a Clanice su OIV-a. Te drzave ¢lanice mogu predlagati izmjene nacrta
rezolucija OIV-a i od njih ¢e se traziti da na sljede¢oj opcoj skupstini OIV-a, koja ¢e se

odrzati 26. studenoga 2020., donesu neke od nacrta rezolucija OIV-a.

(4) Stoga bi Vijece trebalo donijeti stajaliSte Unije u pogledu tih rezolucija u vezi s pitanjima iz
podrucja njezine nadleZnosti te bi ga drzave €lanice koje su ¢lanice OIV-a trebale iznijeti na

sastancima OIV-a djelujuéi zajednicki u interesu Unije.
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©)

(6)

(7

®)

©)

U skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a' i Delegiranom
uredbom Komisije (EU) 2019/934? odredene rezolucije koje donese i objavi OIV proizvodit

¢e pravne ucinke.

Clankom 80. stavkom 3. to¢kom (a) Uredbe (EU) br. 1308/2013 odredeno je da Komisija pri
odobravanju enoloskih postupaka uzima u obzir enoloske postupke i metode analize koje je

preporucio i objavio OIV.

Clankom 80. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1308/2013 odredeno je da Komisija pri
utvrdivanju metoda analize za odredivanje sastava proizvoda iz sektora vina te metode
temelji na svim relevantnim metodama koje je preporucio i objavio OIV, osim ako bi one

bile neucinkovite ili neprimjerene s obzirom na postizanje cilja Unije.

Clankom 90. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 odredeno je da proizvodi vinarstva koji
se uvoze u Uniju moraju biti proizvedeni u skladu s enoloskim postupcima koje je odobrila
Unija na temelju te uredbe ili, prije tog odobrenja, u skladu s enoloskim postupcima koje je

preporucio i1 objavio OIV.

Ako Komisija nije utvrdila specifikacije za ¢istocu i identifikaciju tvari koje se koriste u
enoloskim postupcima, ¢lankom 9. stavkom 1. Delegirane uredbe (EU) 2019/934 odreduje
se da se koriste specifikacije iz stupca 4. tablice 2. dijela A Priloga I. toj uredbi, u kojima se

upucuje na zapise Kodeksa OIV-a.

Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
uspostavljanju zajedni¢ke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan
snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 1 (EZ)

br. 1234/2007 (SL L 347, 20.12.2013., str. 671.).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/934 od 12. ozujka 2019. o dopuni Uredbe (EU)

br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu vinogradarskih podrucja u kojima
se moze povecati alkoholna jakost, odobrenih enoloskih postupaka 1 ogranicenja
primjenjivih na proizvodnju i ¢uvanje proizvoda od vinove loze, najmanjeg postotka
alkohola za nusproizvode i njihova odlaganja te objave zapisa OIV-a (SL L 149, 7.6.2019.,
str. 1.).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Nacrtom rezolucije OENO-TECHNO 19-659 azuriraju se odgovarajuci enoloski postupci.
Nacrtima rezolucija OENO-TECHNO 17-614A, 17-614B 1 18-634 utvrduju se novi enoloski
postupci. U skladu s ¢lankom 80. stavkom 3. to¢kom (a) i ¢lankom 90. stavkom 2. Uredbe

(EU) br. 1308/2013 te ¢e rezolucije proizvoditi pravne ucinke.

Nacrtom rezolucije OENO-MICRO 16-594B utvrduje se novi enoloski postupak. U skladu s
¢lankom 80. stavkom 3. to¢kom (a) i ¢lankom 90. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 ta

¢e rezolucija proizvoditi pravne ucinke.

Nacrtima rezolucija OENO-SPECIF 18-643, 18-644 1 18-645 utvrduju se specifikacije za
identifikaciju odredenih tvari koje se koriste u enoloskim postupcima. U skladu s
¢lankom 80. stavkom 3. tockom (a) i ¢lankom 90. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 te

¢lankom 9. Delegirane uredbe (EU) 2019/934 te ¢e rezolucije proizvoditi pravne ucinke.

Nacrtima rezolucija OENO-SCMA 17-618 i 17-620 utvrduju se nove metode analize. U
skladu s ¢lankom 80. stavkom 3. tockom (a) i ¢lankom 80. stavkom 5. Uredbe (EU)

br. 1308/2013 te ¢e rezolucije proizvoditi pravne ucinke.

O tim nacrtima rezolucija opsezno su raspravljali znanstvenici i stru¢njaci iz sektora vina.
Njima se pridonosi medunarodnom uskladivanju normi za vino i njima ¢e se utvrditi okvir
kojim ¢e se osigurati poSteno trziSno natjecanje u trgovini proizvodima vinarstva. Stoga bi ih

trebalo poduprijeti.

Kako bi se omogucila potrebna fleksibilnost tijekom pregovora prije sjednice opcée skupstine
OIV-a, potrebno je ovlastiti drzave ¢lanice koje su ¢lanice OIV-a da se sloze s izmjenama tih

rezolucija, uz uvjet da navedene izmjene ne promijene njihovu bit,
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DONIJELO JE OVU ODLUKU:
Clanak 1.

Stajaliste Unije utvrdeno je u Prilogu ovoj Odluci te ga drzave ¢lanice koje su ¢lanice OIV-a iznose

na 18. opcoj skupstini OIV-a 26. studenoga 2020., djelujuéi zajednicki u interesu Unije.
Clanak 2.

1. Ako postoji vjerojatnost da ¢e na stajaliste iz Clanka 1. utjecati novi znanstveni ili tehnicki
podaci izneseni prije ili tijekom sastanaka OIV-a, drzave ¢lanice koje su ¢lanice OIV-a
duzne su zatraziti da se glasovanje na sastanku opcée skupstine OI'V-a odgodi dok se ne

utvrdi stajaliSte Unije na temelju tih novih podataka.

2. DrZave €lanice koje su ¢lanice OIV-a mogu se nakon uskladivanja, narocito na licu mjesta, i
bez daljnje odluke Vijeéa o stajalistu Unije, djelujuci zajednicki u interesu Unije, dogovoriti

0 izmjenama nacrta rezolucija iz Priloga ovoj Odluci kojima se ne mijenja njihova bit.

Clanak 3.
Ova je Odluka upuc¢ena drzavama ¢lanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu,
Za Vijece
Predsjednik
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PRILOG
PRILOG

Drzave ¢lanice djelujuci zajednicki u interesu Unije podupiru, podloZzno budu¢im preispitivanjima
na temelju novog razvoja dogadaja, samo sljedece nacrte rezolucija u fazi 7 koji se odnose na
enoloske postupke, specifikacije za Cistocu 1 identifikaciju tvari koje se koriste u enoloskim

postupcima i metode analize za odredivanje sastava proizvoda iz sektora vina:

— OENO-TECHNO 17-614A — obrada mosta upotrebom adsorpcijskih zrnaca stiren-

divinilbenzena

— OENO-TECHNO 17-614B — obrada vina upotrebom adsorpcijskih zrnaca stiren-

divinilbenzena
— OENO-TECHNO 18-634 — obrada grozda pulsiraju¢im elektri¢énim poljem

— OENO-TECHNO 19-659 — azuriranje zapisa 3.3.14. Obrada celuloznom gumom

(karboksimetil-celuloza)

— OENO-MICRO 16-594B — uklanjanje divljih mikroorganizama iz mosta kontinuiranim

visokotla¢nim postupcima (visoki hidrostatski tlak)
— OENO-SPECIF 18-643 — monografija o adsorpcijskim zrncima stiren-divinilbenzena
— OENO-SPECIF 18-644 — monografija o kalcijevu sulfatu

— OENO-SPECIF 18-645 — metoda odredivanja srednje molekulske mase kalijeva
poliaspartata

— OENO-SCMA 17-618 — kvantitacija glukoze, jabucne kiseline, octene kiseline, fumarne
kiseline, shikiminske kiseline i sorbinske kiseline u vinu upotrebom kvantitativne

spektrometrije nuklearne magnetske rezonancije (‘"H NMR)
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— OENO-SCMA 17-620 — odredivanje alkilfenola u vinima plinskom kromatografijom —
masenom spektrometrijom (GC-MS ili GC-MS/MS)
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